MexnyHapoaHbIi HH(OPMAMOHHO-aHAIMTHYeCKU# KypHan «Crede Expertorpancmopr,
ob1ecTBO, 0Opa3zoBanwue, s361k». Ne 2 (17). Urons 2018 (ttp://ce.if-mstuca.ru

YK 81-139
BBK 81.2
C794
B. A. Crenanenko
Hpkyrck, Poccus
I0. A. XanaeBa

Hpxkyrck, Poccus

METOJ MOJAEJIUPOBAHUSA B CJIOBOOBPA3OBAHUUN

(HA IPUMEPE CJIOXKHBIX CJIOB C KOMIIOHEHTOM FAMILIE)

CraThsl IOCBSIICHA HCCIICIOBAHHIO CIIOXKHBIX CIIOB ¢ KOMIIOHeHTOM Familie B ka-
yecTBe 2 HC. CoOpaHHbBIN METOJOM CILIOLIHOM BBIOOPKH U MPOaHAIM3UPOBAHHBINA M-
NUPUYECKUI MaTepuall NMpeICTaBIeH B TPEX MoAeisX. PopMallbHOE ONTMCAHUE CITOK-
HBIX CJIOB SIBJISIETCS] MOATOTOBUTENBHBIM IUIALIAPMOM JJI aHAJIU3a UX COJNEPKATENb-
HOW CTOPOHBL.

KiroueBble cjioBa: cyOCTaHTUBHOE cliokHOeE ci1oBo, Meror HC, metox Monemnu-

pOBaHUsI, CJIOBOOOPA30BATEIbHBIN CJIBUT.
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MODELING METHOD IN WORD FORMATION (ON THE BASE OF COM-
POUND WORDSWITH A COMPONENT FAMILIE)
The article is devoted to the study of compound words avitbmponenEamilie
as 2 IC. Being collected by the continuous sampling methodmalgised, the empiric
material has been presented in three models. The formal descoptcmmpound

words is a base stage for their content analysis.
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MonenvupoBaHu€e B IMPOKOM CMBICIIE ONPEAETAETCS KaK OJJMH U3 METOAOB I103Ha-
BaTEJIBLHOTO MpoIiecca, MOCKOJIbKY «YenoBeK Ha MPOTSHKEHUH CBOEH AKU3HU OCO3HAHHO
WJIM TOJICO3HATEIbHO MOJEIHUPYET OKpykaroumi ero mup» [Cremanenko, 2018, c.
481]. DTOT MeTOI ABISAETCS OAHUM U3 Hanbosee 3PPEKTUBHBIX METOIOB MTO3HAHUS B
Pa3IMYHBIX 00JACTSAX HAYYHBIX UCCIIEIOBAHUN, B TOM YHCIIE U B JIMHTBUCTHKE.

CornacHo «JIMHIBUCTUYECKOMY JHIUKIONEANYECKOMY CIIOBApIO», «MOJEIb
(¢ppany. modéle, ot mat. modulus — Mepa) B SI3bIKO3HAHUHM — HCKYCCTBEHHO CO3JIaHHOE
JIMHTBUCTOM PEAIBHOE WIIA MBICJIEHHOE YCTPOMCTBO, BOCHPOU3BOASAIIEE, HMUTUPYIO-
1ee CBOMM MoBeieHneM (0OBIYHO B YIPOIIEHHOM BU/I€) MOBEJAECHUE KaKOTO-TH0O0 JpY-
roro («HacTOSIIEro») YCTpPOcTBa (OpUrMHAia) B JUHTBUCTHYECKUX 1eisax» [JIDC,
1990, c. 304]. [Ipu 5TOM B IMHTBUCTHKE PA3JIMYAIOT JIBA IyTH KOHCTPYUPOBAHUS MO-
JIEJIN: YMIUPUUECKUH, Koraa e€ 0a30i CIyKUT SMIIMPUYECKUI MaTEpHall, U TEOPETH-
YECKUH, IPU KOTOPOM MPAKTUUECKUIN MaTEpUal aHATU3UPYETCS B YK€ U3BECTHOU MO-
nenu. IlepBelil yTh NmpeArnosaraeT 4eThlpe dTara: BO-NEPBBIX, popMynupyercs 3a-
nava, nanee coonpaercs HeoOXOIUMBIN ISl UCCIIEI0OBAHMS MaTEepHall, Ha €ro OCHOBE
CO3M1a€TCSI MOAEJb; MPOBOAUTCS SKCIEPUMEHT U, HAKOHEL, aHAIM3UPYIOTCS PE3YIlb-
TaThl MOJEIMPOBaHUA. BTOPOIi MyTh UCKITIOYAET 3TAI CO3/IaHUs MOJAEIIU, HA KOTOPOM,
cornmacHo B. U. Kapacuky, craBsaTcst 00bIYHO Takue BOMPOCHI, Kak: «Uto 310?», «Ka-
KM€ Pa3HOBUJAHOCTH ITOTO SIBJICHUS CYHIECTBYIOT?» U «KakuMM SI3IKOBBIMU CIIOCO-
O0amu 310 siBNeHue Bbipaxkaetrca?» [Kapacuk, 2012, ¢. 43] — mOCKOJIbKY Ha 3TH BO-
MIPOCHI YK€ HalJIeHbI OTBETHI. MccienoBarelst HHTEpeCYeT JUHAMUKA, TPOTHO3UPOBA-
HUE caMoro mpoliecca. B 3ToM ciydae MoAenupoBaHue SBIISETCS HE TOJIBKO METOI0M
CO3/IaHUSI MOJIETIU, HO U €€ UCCIIENOBaHUsI, KOTOPBIM MOMOTaeT MOJIyYUTh HOBOE 3Ha-
Hue 00 00beKTe.

[]env HalleTo MCCIIeI0OBAHUS — BBISIBUTD, MO0 KaKuM (hOpMaibHBIM MOJIEIsIM o0pa-
3YIOTCSI B COBPEMEHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE CIIOXKHBIE CI0Ba ¢ KoMIoHeHToM Familie.

JI1st nocTrKEeHUs! OCTABJICHHON eI PellaNCh CIEAYIONINE 3a0ayu:



1. MeToaoM CIIOUTHON BBIOOPKU ObLT cOOpaH HEOOXOAUMBIN AIMIUPUUYECKUN Ma-
Tepual.

2. Ucnonb3ys meton HenocpencTBeHHo coctasisitonux (HC), cobpannbiii mate-
puas ObLT MPEACTABIIEH B TPEX MOJACIIAX.

3. Ucnonb3ys CTaTUCTUUECKUN METO/1, ObLITN BBISIBJICHBI 3aKOHOMEPHOCTH 00pa3o0-
BaHUS CJIOXKHBIX CJIOB C KOMIIOHEHTOM Familie B coBpeMEeHHOM HEMEIIKOM SI3bIKE.

Kak mHOrma cioyyaercst B Hayke, TO, UTO OBUIO aKTyallbHO U, Ka3aloch, OyJeT B
[IEHTPE BHUMAaHUS BCET/Ia, IOCTENIEHHO TEPSET CBOIO HOBU3HY M YXOJUT B 3a0BEHUE HA
MHOTHE rofibl. Takoe CIy4usIoch U O CI0BOOOpPa30BaHUEM, KOTOPOE YIIUIO C JTUHIBU-
CTUYECKOU CIIEHBI MOYTH Ha TpUaUaTh JeT. OnHako, OJarogapsi TOMy, 4TO HayKa pas-
BUBAETCS 0 CIHUPATH, C KOKIbIM €€ 000pOTOM HaKaIUIMBAIOTCS HOBBIC 3HAHMS, U 32
C4€T 3TOr0 MPOUCXOJUT JBUKEHUE BIEPEN. ITOT MPOILECC HADIII0IaeTCS B COBPEMEH-
HOM HEMEIIKOM CJIOBOOOpPa30BaHUU: 3a MOCIEIHUE MATh JET BHIIUIA B CBET HAyYHbBIC
TPY/bI, TTOCBSIIEHHBIC PA3IMYHBIM MPoOJieMaM CII0BOOOpa30BaHMs, KOTOpPhIE pelia-
10Tcs B HOBoM pakypcee [Plath, 2014; Wortbildungn Deutschen2016 u ap.].

Knaccuueckumu onpeeneHus My JjIsl HEMELKOM CIIOBOOOpa30BaTEeIbHON MOJIEIH
aBistores onpeaenenus B. @nsiimepa u M. /. Crenanosoit. CornacHo B. @naiimepy,
CJIOBOOOpa3oBaTesbHasi MOJAENb — «3TO0 MOP(OJIOro-CUHTAKCHUUECKast U JIEKCUKO-Ce-
MaHTUYECKU OTPEEIEHHAs] CTPYKTypHas CXeMa, COTJIAaCHO KOTOPOH MOTYT OBITH 00-
Pa3oBaHBbI PAJIbI OJTHOPOIHBIX CIIOBOOOPA30BaATENIbHBIX CTPYKTYp» [CTenanoBa, Dsii-
mep, 1984, c. 104]. M. [I. CrenanoBa ompenesnser cloBOOOpa3oBaTEIbHYI0 MOJECIb
KaK CTaOWIbHYIO CTPYKTYPY, 001aar011yI0 0000IIEHHBIM JIEKCUKO-KaTEeropruaaibHbIM
3HAYEHHUEM M CHOCOOHYIO HAMOJHATHCS Pa3HbIM JIEKCMUYECKUM MarepuanoM [Crena-
HoBa, Ongitiep, 1984, c. 104]. B coBpeMeHHOM HEMELKOM $I3bIKE BBIAETAIOT 13 ciio-
BOOOpa3zoBareabHbIX Mojee [CrenanoBa, YepHsimosa, 1986, c. 102—121].

OpnHoii u3 HanboJee MPOAYKTUBHBIX SBJSIETCS MOJIETh OMPEACTUTEIHLHOTO CIIOXK-
Horo ciosa (Modell der Determinativkompdsi). DTOT THII CJI0XKHOTO CJIOBA COCTOUT
U3 IByX KOMIIOHEHTOB — U3 TaK Ha3bIBaeMbIX HemocpeacTBeHHO-cocTapisommx (HC),

MOXCT UMCTh PA3HYIO CJIOBOO6paBOBaTeJ'II>Hy}O CTPYKTYpPY, HO €0 YWICHCHHUC BCCT A



o6unapHo. Kak npasuno, 1 HC onpenensier Bropoit komnonent, a 2 HC necér B cebe
nH(}OpMAITHIO O IPUHATICKHOCTH BCETO CJIOBA K TOM WJIM MHOW YacTH PEYH.

B kadectBe MaTepuana sl UCCIEI0BAHUS MOCTYKUIU 43 HEMEIKUX CyOCTaHTUB-
HBIX CJIOKHBIX CJIOBa ¢ KoMIoHeHTOM Familie, koTopsie peicTaBieHb! 37eCh B ajda-
ButHOM nopsake. Adelsfamilie, Adoptiv-FamilieArbeiterfamilie, Autohéndler-Fami-
lie, Baseball-Familie, Bauernfamilie, Doppelverdienerfamilie, Doppelvgestami-
lie, Dreigestirn-Familie, Ein-Eltern-FamilieEin-Erndhrer-Familie, Ein-Ernédhrer-
Hausfrau-Familie, Ein-Kind-Familie Ein-Verdiener-Familie, Einwandererfamilie,
Fliichtlingsfamilie, Gastfamilie, GelehrtenfamilieGro3familie, Hartz{V-Familie,
Herrscherfamilie, KernfamilieKleinfamilie, Kollektivfamilie, Konigsfamilie, Mehr-
kindfamilie, Migrantenfamilie, Mischfamilie, Nachbarsfamilie, Neonazi-Fen(Df-
fiziersfamilie, Orgel-Familie, Patchwork-Familie, Pflegefamilie, Queer-Familie, Re
genbogenfamilieStieffamilie, Stifterfamilie, Uberfamilie, Weltenbummler-Familie,
Zuwandererfamilie, ZweErnahrer-Hausfrau-FamilieZwei-Kind-Familie.

VYike mpu epBOM MPUOIMKEHUH BUIHO, YTO BBINICTICPEUYHCICHHBIE CyOCTaHTHB-
HBIE CJIO’KHBIE CJIOBA OTHOCATCA K TaK Ha3bIBA€MOM CEPUITHOM CJI0BOOOpa30BaTEIHLHON
aHAJIOTUH, CYIITHOCTh KOTOPOU 3aKJTFOYACTCS B «CO3JIaHUU PSIIOB KOMITO3UTOB, KOTO-
pbI€ UMEIOT OJIMH OJMHAKOBBIA KOHCTUTYEHT U 00pa3yloT ONpeneEHHOE €IMHCTBOY
[Bamynun, 1990, c. 107]. Kpome TOro, 0HU OTHOCSITCA K OTKPBITON CEPUU KOMIIO3UT,
MTOCKOJIBKY MIX COCTaB TTOCTOSTHHO TTOTIOJTHSCTCHI.

Cpeny MHOTOUYHCIICHHBIX TUIIOB 00Pa30BaHUSI HEMEIIKMX CJIIOHBIX CJIOB UMEHHO
CyOCTaHTHBHBIC KOMITO3HTHI, 110 MHeHUIO [leTepa AtizenOepra (Peter Eisenbelgcun-
TaroTcs npotorunuyeckumu [Eisenberg, 1998,.817]. Ux npoToTunuyeckas MoJIeb
umeet Takyio ctpykrypy — (N /Adj /V / Prap.) + N, rne N (Nomen)- cymiectBuTeb-
Hoe, Adj (Adjektiv) — mpunaratensroe, V (Verb) — rimaron u Préap. (Praposition)—
peUIor. AHAIM3UPYEMbIE ETCPMUHATHBHBIE KOMITO3UTHI ¢ KomMmoHeHToM Familie
00pa3oBaHkI MO IEPBBIM TPEM TIEpPEUUCIEHHBIM MoieIsiM. KpoMe 3Toro, B 3TOM rpyrimne
CJIOYKHBIX CJIOB OBLJT BBIZICIICH €IIE OJTMH TUII CJIOKHBIX CJIOB — CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIH
caur (Zusammenriickung). [ToaroMy sMnupuyueckuii MaTepuan IpeicTaBlIeH HaMU B

TPEX CII0BOOOPA30BATEIBHBIX MOAEIISX.



[Tpu 06pa3zoBaHMUM CIOKHBIX CIIOB C KOMITOHEHTOM Familie nanbounbeid momysisip-
HOCTBIO TIOJIB3YeTCS TaKOW Croco0 ciioBooOpa3zoBanus, kak «Nomen + Nomen» (cy-
IIECTBUTEIbHOE + cymiecTBUTENbHOE) (Puc. 1).

. ———— Nomen+ Nomen

. ‘_\_\_\_\_\_\_\_‘_‘—‘——\_\__ "
Patchwork-Familie // ‘ Nﬂsc}leﬂmﬂe
il Offiziersfamilie
Kernfamiie / Orgel-Familie \-—hrtohéindler-Famﬂie

Regenbogenfamilie Migrantenfamilie . . _ : Gastfamilie
Pflegefamilic Flichtlingsfamilie Neonazi-Familie Adelsfamilie Nachbarsfamilie
- Einwandererfamilie Baseball-Familie Konigsfamilie
Zuwandererfamilie Stifterfamilie Arbeiterfamilie

Puc 1. Nomen+ Nomen

OT0 0OBSCHSETCS TEM, YTO B TMOCIETHHUE AeciaTuieTus B ['epmanuu, OGmaromaps
ujee TyMaHHW3Ma, OCHOBHBIM IOCBIJIOM KOTOPOU SIBIISIETCS YTBEPKICHHE O TOM, YTO
JI0JIM UMEIOT IIPaBO B CBOOOIHOM (popme onpenensiTe CMbICT U (OPMY CBOEH JKU3HH,
pacIIMPUIICS CIEKTP JIUII, 0 KOTOPHIM OIpeAeseTcs] TOT WM HHOU THI ceMbu. B Ta-
KUX KOMIIO3UTaX, KaK B 3epKajie, OTPakartoTcs onpe/eéHHbIe BHEITHNUE WX BHYTPEH-
HUE TOJIUTUYECKUE, DKOHOMUYECKHE WM COLMAaJIbHBIE MPEoOpa3oBaHUsI B CTpaHe.
Hanpuwmep,

Fliichtlingsfamilie = Fliichtling (06exenerr) + Familie (cembs) — ceMbst OeXKEHIICB;

Neonazi-Familie = Neonazi(aeonaruct) + Familie (cembs1) — ceMbsi HeoHaIIH-
CTOB;

Autohdndler-Familie = Autohiandler (toproser; aBromoomtsimu) + Familie (ce-
Mb$I) — CEMbsI TOPTOBIIAa ABTOMOOUIISIMU;

Regenbogenfamilie = Regenbogelpaayra) + Familie (cembs) — «pamyxHas» ce-
MBS, T. €. CEMbsI, B KOTOPOU €CTh XOTsI ObI OMH POAUTENH HETPAAULIMOHHON CEKCYyallhb-
HOM OpPUEHTAlMH.

BTtopbim TuIoM 00pa3oBaHus HEMEIKUX CyOCTaHTUBHBIX CIIOKHBIX CIIOB SIBJISICTCS
cioBooOpa3oBatenbHas Mojenb «Adjektiv + Nomeny (mpuiiaratenbHoOe + CyIIeCTBU-
tenbHOE) (Puc. 2). B xauectBe 1 HC BbICTynaroT Kak HEMEILKUE, TaK U aHTJIUHCKUE

IMprUJIaraTCiIibHbIC.



— Adjektiv + Nomen — ‘
Grofifamikie . /,7 I \ Koflekm?mﬂ:c
Stieffamilie Queer-Familie Adoptiv-Familie Klemfamilie
Puc. 2. Adjektiv + Nomen

CyOCTaHTHBHBIE KOMITO3UTHI, 00pa30BaHHbIC 110 TOW MOJIE/IH, KaK IIPABHUJIO, OMpe-
JCISIOT ceMblo no eé pazmepy (Klein, gro3), cp.:

Kleinfamilie = klein (manenbkuit) + Familie (cembs) — MajieHbKast CEMbsI, B COCTaB
KOTOPOH BXOJAT TOJBKO JBA MOKOJICHHS,

Gropfamilie = gro3 (6omsimoit) + Familie (cembst) — Oosbliiast ceMbsi, B COCTaB KO-
TOPOU BXOJAT TPU U 00JIe€ MOKOJICHHII;

no cnocoOy NPoICUBaAHU, CP.:

Kollektiviamilie = kollektiv (xosektuBnbIit) + Familie (cemMbsi) — ceMbsl, )KUBY-
11ast OHUM OOJIBIINM KOJIJIEKTHBOM;

noO Muny OMHOWEHUI 6HYMPU CeMblL, CP.:

Stieffamilie = stief (ceoaHbIi, He pojcTBeHHBIN MO KpoBH) + Familie (cembs) —
CEMbsI, B KOTOPO# BOCIIHUTHIBAIOTCS CBOIHBIC JETH;

Queer-Familie = queer §uen. crpansbiif, HeoObIYHBIH) + Familie (cembs) —
«CTpaHHAs» CEMbsI, 3]I.. CEMbsI, B KOTOPOI 00a pOJUTEIIS OJTHOTO T0JIa;

Adoptiviamilie = adoptiv(mpuémusrit) + Familie (cembs) — mpuémuas cembsi.

Jlns 0Opa30BaHus CIIOKHBIX CIIOB ¢ KoMoHeHToM Familie xapakrepen u Takoi
THUII CJIOBOCJIOKEHMS, KaK CIIOBOOOpa3oBaTeNbHbIN caBUT — Zusammenriickung (Puc.
3). Cam TepMuH ObLI BIIepBBIC BBEAEH B 000pOoT B 70-¢ IT. MPOILIOTO CTOJICTHS
B. ®neitmmepom (W. Fleischey mis 0603HaueHMsT CIOXKHBIX CIIOB, BO3HUKIIHNX B pe-
3yJIbTaTe CEMAHTUYECKOTO TIEPEOCMBICIICHHS CHUHTaKcudeckux cTpykryp [Fleischer
1976, S61-63, S 110—-112]. B «Metzler-Lexikon SprachecioBoobpa3oBaTenbHbIit
CHIBHT OIIPENEIISCTCS KaK OCOOBIN Ciydail HEMEIIKOTO CJI0BOOOPa30BaHusl, B KOTOPOM
OJIMH M3 KOMITOHEHTOB MPEICTaBIIeT COOON CHHTArMy WM ITPOU3BOIHOE OT HEE, Cp.:
«Zusammerniickung ist ein Sonderfall der Wortbildurig dem ein Kompositionsglied

ein Syntagmast, z.B. Saure-Gurken-Zeitoder eine Ableitung aus einem Syntagma



erfolgt, z.B. immer diesdm-den-heBen-Brei-Schleicherei [Metzler-Lexikon Spra-
che, 1993, S. 708].

__————— Zusammenriickung m—_—
Ein-Ernahrer-Familie /7 \\ Ein-Kind-Familie
Ein-Erndhrer-Hausfrau-Familie Fin-Verdiener—Familie Fm-Eltern-Familie Zwei-Kind-Familie
Fwei-Ernghrer-Hausfrau-Familie Doppelverdiener familie Doppelversorgerfamilie

Puc. 3. Zusammenriickung (cioBooOpa3oBaTeIbHBIN CIBHT)

B otnuume ot cnoBooOpazoBarenbHOr Mojaenn «Adjektiv + Nomeny (mpuiara-
TeJIbHOE + CYIIECTBUTEIIBHOE), JaHHAs MOeib nepeaaéT nadopmaliro He 00 0000-
méHHOM KojtmuectBe wieHoB cembH (Kleinfamilie, GrofSfamilie, Kollektivfamilie), a 06
UX TOYHOM COCTaBe, C.:

Ein-Erndhrer-Familie = Ein (ogun) + Erndhrer (kopmuserr) + Familie (cembst) —
CeMbsi, B KOTOPOH TOJIBKO OJMH U3 CYNPYroB 3a00TUTCS O (PMHAHCOBOM TOJIOKEHUHU
CEMbH;

Zwei-Erndghrer-Hausfrau-Familie = Zwei (n8a) + Erndhrer (kopmuiern) + Haus-
frau (momoxos3siiika) + Familie (cembst) — ceMbsi, B KOTOpOI 00a Cyrpyra paboTaroT, HO
’KCHA BBITIOJIHACT €I U POJIb JOMOXO3SHKH;

Ein-Verdiener-Familie = Ein (ogun) + Verdiener(3apabaTeiBatoniuii, KOpPMHIIEI]
cembn) + Familie (cembst) — ceMbsi, B KOTOPO#i JIUIIL OAWH WICH CEMbHU 3apadaThIBAET;

Doppelverdienerfamilie = Doppel(asoitnoii, napusrit) + Verdiener §apadaTtriBa-
IOIINH, KopMHuIel] ceMbH) + Familie(cembst) — ceMbst, B KOTOpO#t 00a cymnpyra 3apada-
TBIBAFOT.

Wcnonb3yst CTaTUCTHYECKUN METOJI, OBLIN BBISIBJIICHBI ONpEC/ICHHBIC 3aKOHOMEP-
HOCTH 00pa30BaHus CIIOKHBIX CJIOB ¢ KOMIIOHEHTOM Familie B coBpeMeHHOM HeMell-
KOM sI3bIKE: HanOoJiee MpOoIyKTHBHOM siBIsieTcs Mojeib «Nomen + Nomeny» (57 %),
3a Hel ¢ 26 % crneayeT momenb «Zusammenriickungy (= «Syntagma Ableitung aus
einem Syntagma Nomen), a moaens «Adjektiv + Nomer, BTopas 1mo mpoyKTuB-
HOCTH B COBPEMCHHOM HEMEIIKOM CJIOBOOOpa3oBaHMHU, ¢ KOMIOHeHTOM Familie co-
craBisgeT Jumb 17 %.

CoOpaHHbBI METOJOM CIUIOUIHOW BBIOOPKH M MPOAHATU3UPOBAHHBIN AMIUpUYE-

CKMU MaTcpuall IMpeaACTaBJICH B TpéX MOJCIIAX, U3 KOTOPBIX )IOMI/IHI/IPYIOH_ICﬁ SABJIACTCA



mozenb «Nomen+ Nomen. Metoa MoaenupoBaHus B CIOBOOOPAa30BaHUH, B YaCTHO-
CTH MOJICJTMPOBAHUE CIIOXKHBIX CJIOB ¢ KomronenTom Familie B kauectBe 2 HC, naér
BO3MOYKHOCTh HE TOJIBKO ()OPMAIBHOTO OTIMCAHUS CIIOKHBIX CJIOB, HO M SIBJISICTCS IO/~
TOTOBUTEIILHBIM ILIAIIAPMOM JUTS aHAJIM3a X COJICPIKATEIIbHON CTOPOHBI.
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